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Táviratok. 

A miniszterelnökségi sajtóirodának a 

hadi eseményekre vonatkozó és más köz- 

érdekü távirati értesitéseit, november hó 

13-ikától, az érkezés sorrendjében a követ- 

kezőkben közöljük: 

Budapest, nov. 13. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Cartorijszk- 

tól nyugatra ujra visszautasitottuk az ellenség 

egy támadását. Ezenkivül csak tüzérségi harcok 

voltak. 

Olasz hadszintér. A görzi szakaszon folyó 

nagy harcok, amelyek ujra csata jellegét öltöt- 

ték, tegnap is tovább folytak. Az egész haro- 

vonalon ujra egymást érték a támadások, de 

az ellenség kétségbeesett erőfeszitései felül- 

mulhatatlan hősiességgel küzdő csapataink 

szivós ellenállásán mogtörtek. Napközben a 

tolmeini hidfő is erős tüzérségi tüz alatt. Egy 

a Vraicen levő hadállásunk ellen intézett táma- 

dást visszavertünk. 

Balkáni hadszintér. Visegrádi csoportunk 

elfoglalta az ellenség előretolt állásait a Lim 

alsó folyásán. Az Ivanjicán tul előnyomuló 

osztrák-magyar csapatok elfoglalták a Vk. 

Livada és a Cervena-Ga magaslatokat. Egy 

másik csoport legyőzve mindazokat a nehéz- 

ségeket, amelyek a magas hegyvidéktől, a hó- 

eséstől, és a hidegtől támadtak, az Ibar- és 

Moravica-völgy közti szakaszon rohammal fog- 

lalta el a Smroak 1649. és a Kozutioa 1512. 

háromszögelési ponttal jelölt fontos maga
slatokat 

és nehány ellentámadást visszavert. Gallwitz 

tábornok hadserege foglalta el a Jesztrebác- 

hegyszorosnak magaslatait és 1100 szerbet 

fogott el. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, nov. 13. 

Keleti hadszintér. A helyzet változatlan. 

Elszigetelt orosz előretőréseket visszave
rtünk. 

Balkáni hadszintér. Az üldözés a hegyek- 

ben előrehalad. A Jasztrebác-szorosok magas- 

latait (Kruzsevácztól délkeletre lévő hegy- 

csoport) csapataink elfoglalták. Több 
mint 1100 

szerbet elfogtunk. Egy ágyut zsákmán
yoltunk. 

A bolgár hadsereg folytatta átkelését a 

Moraván. 

A hadmüűveletek sikeresen fejlődnek to- 

vább. A Morava völgyében a djunisi pálya- 

udvaron öt gőzmonyt és 106 lőszerrel és fegy- 

verrel megrakott vasuti koosit, valamint más 

hadiszert zsákmányoltunk. Az alexináci pálya- 

udvaron 100 vasuti kocsit zsákmányoltunk, 

amelyeknek legnagyobb része lőszerrel és 

dohánnyal volt megrakva. 

Dardanella-front: A kölcsönös tüzelés 

mind a három szakaszon tartott. Az Anaforta- 

szakaszon 9-éről 10-ére virradó éjjel ellen- 

séges őrjáratokkal folytatott harcban a mieink 

veszteségeket okoztak az ellenségnek, amely 

kénytelen volt állásaiba menekülni. 
Ari-Burnu: 

Tüzérségünk elhallgattatta a Korku-Dere 
torko- 

latánál felállitott ellenséges tüzérséget. Szedil- 

Bahr: Az ellenség a balszárnyon egy aknát 

robbantott fel, miáltal azonban saját lővészárkai 

pusztultak el. Tüzérségünk két ellenséges moni- 

tort elüzött, amelyek a szaroszi golf partjai 

ellen tüzelést kezdtek. 

Kaukázusi-front : Őrjáratok haroain kivül 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdo
nos: 

BÖLÖNI SÁNDOR 

nincs jeleneni valónk. A többi fronton ninocs 

változás. 

Budapest, nov. 14. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. A Cartor
ijsk- 

tól északnyugatra levő ellenséges állásba be- 

törtünk és 1000 oroszt fogtunk el és 4 gép- 

puskát zsákmányoltunk. Rafalovkától nyugatra 

Orosz támadásokat visszavertünk. Különben 

Sapanovnál lefolyt kézi gránát harcokon kivül 

a gyalogsági tevékenység az egész arovonalon 

szünetelt. 

Olasz hadszintór: Már az uj csata kezd
ete- 

kor elmondották olasz hadifoglyok, hogy Görz 

városát ha nem sikerül elfoglalni, össze fogják 

lövöldözni az olaszok. Tényleg már a nagy 

harcok első napjaiban számos lövedék hullott 

a városba. Tegnap az ellenség nehéz 
tüzérsége 

a megvivhatatlan hidfőn keresztül hevesen 

bombázta Görzőt. 
Ezalatt az olaszok eredménytelen táma

dásai 

főképen a doberdói fensik északi része ellen 

irányultak. A Monte San Michelétől északra 

arcvonalunk egy része átmenetileg az ellenség 

kezére került. Este ellentámadással teljesen 

visszafoglaltuk. Az olaszok valamennyi többi 

előretörését véresen visszavertük. A Monte 

dei sei Busitól délve levő szakasz előtt, vala- 

mint a görzi hidfő előtt már ágyutüzünk meg- 

hiusitott minden támadási kisérletet. 

Több repülőgépünk bombázta Voronát. 

Balkáni hadszintér A Kövess hadsereg 

sikeres hegyi harcokban tovább haladt.
 A viseg- 

rádi csoport heves harcok után az alsó Lim 

területéhez közeledett. A Javor felé vezető 

uton a Karagcorgiev Sanao magaslatot, az Ibar 

völgyében a Planinca hegyhát északi lejtőjét 

értük el. A felső Rasina területén a vert ellen- 

ség Bruson és Plocán át visszavonult. A had- 

sereg e harcokban 18 tisztet és 1200 főnyi 

legénységet ejtett foglyul. 

A Gallwitz-hadsereg az ellenséget a Top- 

lioa völgybe szoritja vissza, 

Csatlakozólag a bolgár haderők mindenütt 

előrehaladnak. Hőfer, altábornagy. 

Budapest, nov. 15. 

(Hivatalos.) Orosz hadszinter. A Cartorisk 

melletti harcok tegnap teljes sikerre vez
ettek. A. 

megvert ellenséget a Stryj könyökből a folyón 

át visszavetettük. A lenség sietős visszavonu- 

lásában az összes elvesztett helységeket felgyuj- 

totta. Ezzel a Cartorisk körül vivott négy 
heti 

szivós és dicső harcok ép ugy az oroszoknak 

eredeti állásaikba való visszatéréséhez vezettek, 

mint annak idején az orosz osapatok részéről 

annyira reményteljesen inditott áttörési kisérle- 

tek. - A Strypa-menti Siemenikowoenél teg- 

nap bejelentett zsákmány szaporodott. 

Olasz hadszintér. Az ellenség támadó te- 

vékenysége az Isonzó-arcvonalon tegnap ta
lán a 

zuhogó eső miatt láthatóan csökkent. A doberdói 

fonsik szakaszon ellenben hovesen tovább folyt 

a harc. Monte San Miochele északi lejtőjén az 

olaszoknak aikerült nehéz tüzérségi tüz által 

ütött résen állásunkba behatolni, Nagy ellensé- 

ges erőket, amelyek este ezen betörési helytől 

északra támadást kezdtek, véresen visszavertük. 

Ezután ellentámadásunk következett, amelylyel 

harcvonalunk elvesztett részét teljesen vissz
afog- 

laltuk és az ellenségnek rendkivül sulyos vesz- 

teségeket okoztunk. Az olaszoknak Monte dei 

Sei Busi ellen intézett erős támadása is össze- 

omlott, osak ugy, mint a korábbi valamennyi 

Hivatalos hirdetések dija fél hasá
bid 8 korona. 

Nyilttér soronként 50 füllér. 

— Magaánhlrdetések megegyezés 
szerint. — 

támadás. Görz bombázásával az olaszok eddig 

568 polgárembert megöltek, 50-et megsebesitet- 

tek és mintegy 300 házat és csaknem az ösz- 

szes templomokat és kolostorokat s
ulyosan meg- 

rongálták. Egyik repülőrajunk Veronára ujabb 

számos bombát dobott. 

Balkáni hadszintér. Osszes hadseregeink 

üldözik az ellenséget, amely csak egyes helye- 

ken fejt ki ellentállást. Visegrádi osoportunk
 a 

montenegróiakat a Lim folyón tul visszavetette 

és elérte Sokolovicet, valamint az
 ettől keletre 

emelkedő magaslatokat. - Kövess hadserege 

ismét 850 szerbet ejtett foglyul és 2 gépfegy- 

vort zsákmányolt. A Topolioa-völgyben elértük 

Prokupliet. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, nov. 165. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyuga
ti had- 

szintérről; Hcurietől északnyugatra egy 300 

m.-nyi kiszögelő francia árkot heves haro után 

elfoglaltunk és állásunkkal egyesitettünk. A 

harovonal többi részén nem volt jelentős ese- 

mény. 

Keleti hadszintér. Hindenburg tábornagy 

hadcsoportja. Smorgon vidékén az orszoknak 

egy résztámadása sulyos veszteségeik között 

állásunk előtt összeomlott. - Lipót bajor her- 

ceg hadcsoportja : Ninos ujság. – Lüinsingen 

tábornagy hadcsoportja : Csatlakozólag
 a Podga- 

cziemelnél, az ellenséges vonalba történt be- 

töréshez német és magyar-osztrák csapatok 

tegnap az orosz hadállásokat a Stry nyugati 

partján az egész kiterjedésükben megtámadták. 

Az oroszokat visszavetettük. A nyugati partot 

megtisztitottuk tőlük. 

Balkáni hadszintér. Az üldözés mindenütt 

tovább halad. Tegnap összesen 8500 hadi- 

foglyot és 12 ágyut szállitottunk be. Köztük a 

bolgár csapatok mintegy 7000 embert és ő 

ágyut. 
(Miniszterelnökség gajtóosztálya.) 

Budapest, nov. 16. 

A bolgár távirati ügynökség jelenti Szófiá- 

bél: A hadműveletek reánk nézve az összes 

frontokon kedvezően alakulnak. Prokup
lje köze- 

lében osapataink 480 láda tüzérségi municiót, 

920 láda gyalogsági lőszert, 12 kocsi különféle 

hadiszert, 16 pontont és más hidászfelszerelést 

zsákmányoltunk. Karasu nyugati partjá
n, Volez- 

től délre, ellentámadásunk a franciákat teljesen 

visszavetette a folyó keleti partjára, hol csapa- 

taink ellenállhatatlan bátorsággal véghez vitt 

támadással a ,Szimarica hangjai mellett 

rohammal elfoglalták a franoiáknak hatalmasan 

megerősitett állásait. 

Budapest, nov. 16. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Nincs ujság
. 

Olasz hadszintér. A doberdói fensik északi 

szakasza a legmakacsabb harcok szinhelye volt. 

A Monte San Michele körüli hadállás
ok mind- 

két oldalán éjjel-nappal folyik a haro. 
E hegy 

északi lejtőjén az olaszok ismételten 
behatoltak 

harcvonalainkba, de az esti órákban sikerült az 

ellenséget onnan csaknem teljesen elüzni. San 

Martin szakaszon is folynak még a közelharcok. 

A görzi hidfő előtt az ellenségnek egy, a Pod- 

gora-magaslat ellen intézett támadását vissza- 

vertük. 

Balkáni hadszintér. Gorazde mellett, a mon- 

tenegrói határon osatározás folyik. 



: : 

Szilágysomlyó 1915. november 18. 

Szerb hadszintér. Az üldözés mindenütt 
előre halad. Osztrák-magyar csapatok elérték 
Uvácz vidékét. A Cigota Planinát és a Jávor 
magaslatokat. Kövess tábornok egy német had- 
oszlopa a Kraljevóból Novibazárba vezető ut 
mindkét oldalán előnyomulva, birtokába vette 
Ursot. Az odább keletre előnyomuló oszérák- 
magyar csapatok Babicánál áthaladtak a Raskán. 
A kuremljai uton rohammal elfoglalták a Loca 
hegyen, Ranicától keletre levő szerb elsáncolt 
állásokat. Ott a védőcsapatokat, 3 tisztet és 
110 főnyi legénységet elfogtuk és 1 géppuskát 
zsákmányoltunk. Német és bolgár hadosztályok 
észak és kelet felé Kuzsumlja több utvonal 
csomópontjához közelednek. Hőfer, altábornagy 

Berlin, nov. 16. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről: A franciák háromszor is megkisérel- 
ték, hogy a nov. 15-én Ecurieltől északkeletre 
tőlük elvett árkot ismét visszafoglalják. Vala- 
mennyi kisérletük meghiusult. A harcvonal többi 
részén különböző szakaszon folyt tüzérségi és 
aknaharcokon kivül lényeges esemény nem tör- 
tént. Az ellenség tüzérsége lőtte Letat. Az ok- 
tóber 22-től november 12-ig terjedő időben a 
lakosság közzül 23 halott és 55 sebesült esett 
a lövetés áldozatául. A katonákban kárt nem 
okozott. 

Keleti hadszintér. A helyzet az egész vo- 
nalon változatlan. 

Balkán hadszintér. Az üldözés erőteljesen 
halad előre. Tegnap több mint 1000 azerbet 
elfogtunk, 2 gépfegyvert és 3 ágyut zsákmá- 
nyoltunk. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 

A bankjegyeknek és váltópénz- 
érmeknek forgalomból való ki- 

vonása tárgyában 
a belügyminiszter valamennyi vármegyei és vá- 
rosi törvényhatóság első tisztviselőjéhez követ- 

kező körrendeletet inttéze ; 

Folyó évi junius hó 17.én 20,235-1915. 
B. M. eln. sz. körrendelettel intézkedtem az- 
iránt, hogy a váltópénzérmek felhalmozása és 
elrejtése ellen a köznép tájékoztatása és fel- 
világositása céljából minő intézkedések foganato- 
sitandók. a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
a lelkészek és tanitók, a keoreskedelemügyi 
miniszter pedig a kereskedelmi és iparkamarák 
utján, hasonló irányu tevékenység kifejtése iránt 
intézkedtek. 

Sajnálatos jelenség, hogy ezek a széles 
körben fogananatositott intézkedések nem ve- 
zettek a kivánt eredményre, mert a lakosság 
nagy része még mindig felhalmozza és elrejtve 
tartja az arany- és ezüstérmeket, sőt a nikkel- 
és bronz-váltópénzérmeket is, dacára annak, 
hogy csapataink ragyogó teljesitményei folytán 
ellenségeink az országból teljesen kiüzettek, 
sőt az ország határain tul visszaszorittattak, 
ugy hogy országunk ellenséges betörések ellen 
ma már teljesen biztositva van és az ország 
belsejében a kereskedelmi forgalom békésen 
és nyugodtan bonyolódik le. 

Habár a háboru következményeitől való tul- 
zott félelem és az ellenséges betörések miatti 
aggodalom, valamint egyes vidékeken a rögtöni 
menekülésre való kényszer, amelyek a félénk 
és kishitű embereket a pénzérmek felhalmozá- 
sára és elrejtésére inditották, ma már okul még 

az ilyen kishitüek előtt sem szolgálhatnak, ugy 
látszik, hogy a pénzérmek felhalmozása és 
elrejtése még mindig nem szünik, aminek oka 
a fentemlitett félelemokozta megszokás hatal- 
mában, a rossz példa követésében és abban a 
körülményben keresendő, hogy a köznép, amely 
a jelenlegi rendkivüli viszonyok közt aránylag 
tetemes pénzösszegek fölött rendelkezik, nem 
bir a célszerü pénzkezelés ismeretével. 

Ismeretes, hogy különösen a mezőgazda- 

sággal foglalkozó néposztályoknak a mezőgaz- 
dasági termékek szokatlanul magas ára, nem- 
különben a hadsereg részére igénybevett 
eszközök és jószágok értékének készpénzzel 
történő kifizetése következtében szokatlanul 
nagy pénzösszegek jutottak birtokába és az a 
körülmény, hogy ezek a körök nincsenek 
hozzászokva bankszerü pénzkezeléshez, most 
sokkal nagyobb mértékben válik érezhetővé, 
mint a rendes békés viszonyok között, mert 
most sokkal több pénz lévén kezeik között, 
a pénzforgalmi eszközök nagyobb mennyisége 
válik áldozatává a pénzfolhalmozás szokásának. 
Ehhez járul még az is, hogy a férfiak nagy 
része, akik békés állapotok között a pénzt 
kezelni szokták, ma katonai szolgálatot telje- 
sitenek és a gazdaság vezetése sok esetben 
nagyobbrészt az asszonyokra háramlik, akik 
azután részben aggodalomból, részben tapasz- 
talatlanságból a kezök közé került összes pénzt 
gondosan elrejtik. 

Ezek a körülmények, amelyek pedig főokai 
a mai váltópénzhiánynak, még kellemetlenebb 
következményekkel járhatnak akkor, ha a föld- 
miveléssel foglalkozó lakosság az idei termés 
értékesitéséből befolyó tekintélyes mennyiségü 
pénzt ismét felhalmozza és elrejti. Ennélfogva 
idejében gondoskodni kell a lakosság legszé- 
lesebb rétegeinek kellő felvilágositásáról abban 
az irányban, hogy a pénz felhalmozása és el- 
rejtése különösen a mai háborus viszonyok 
között, ugy az egyeseknek, mint az összeségnek 
érzékeny károkat okoz és emellett még hazafiat- 
lan cselekedet is. A felhalmozott pénz ugyanis 
nemcsak nem kamatozik, hanem ki van téve 
a megsemmisülés veszélyének is. A korábbi 
idők tapasztalatai is igazolják, hogy a felhal- 
mozva otthon tartott pDónz nagy része lopás, 
rablás, tüzkár következtében megsemmisül és 
a félretett papirpénzt s bankjegyeket egerek 
rágták el, avagy hogy a pénz rejtekhelye örök 
feledésbe ment. 

Ezzel ellentétben, ha a pénz adósság tör- 
lesztésére fordittatik, megkönyebbülnek a tulaj- 
donos terhei, ha pedig bizalomra méltó hitel- 
intézeteknél elhelyeztetik, vagy hadikölcsön- 
kötvények vásárlására fordittatik, a tulajdonos 
örökre biztositva van a megsemmisülés veszélye 
ellen, sőt a magas kamatok révén tetemes jö- 
vedelemre tesz szert. 

Utasitom ennélfogva polgármester urat, 
hogy a nép kellő felvilágositására különös gon- 
dot forditson és összes befolyásának felhasz- 
nálása mellett igyekezzék a bankjegyek és 
pénzérmek felhasználását megszüntetni, vagy 
legalább a lehetőséghez képest korlátozni és 
odahatni, hogy az elrejtve tartott pénz - ha 
adósságok fizetésére fel nem használtatik, - 
forgalomba hozzasék, illetőleg gyümölcsözően 
elhelyeztessék. 

Ennek a célnak elérhetése végett vegye 
polgármester ur igénybe a lelkészek, tanitók, 
tekintélyesebb polgárok, községi előljárók, egy- 
szóval az összes e tekintetben figyelembe jöhe- 
tők közremüködését; kezdeményezze, hogy a 
takarékpénztárak, szövetkezetek, egyéb inté- 
zetek és társadalmi egyesületek ily irányban 
szintén inditsanak akciót, ezek müködését teljes 
erővel támogassa, igyekezzék odahatni, hogy a 
haszon nélkül heverő pénz ismét forgalomba 

kerüljön és támogassa tanácscsal és tettel a 
lakosságot, heverő pénzeinek gyümölcsöző el- 
helyezésében. 

Igen jó hatással lenne e mozgalom sikeres 
keresztülvitele érdekében mindenki által meg- 
érthető módon reámutatni arra, hogy a hadi- 
kölcsön kötvényeket a szelvények beváltásával 
megbizott hivatalos beváltóhelyek (állami pénz- 
tárak és adóhivatalok, postatakarékpénztár, egyes 
nagyobb budapesti bankintézetek) és az osztrák- 
magyar bank főintézetei és fiókintézetei költség- 
mentesen megőrzik és kezelik, ugyszintén arra 
is, hogy a takarékbetétek fenntartással is elhe- 
lyezhetők, minélfogva ezek az értékpapirok kü- 
lönösen biztosithatók a jogtalan eltulajdonitásból 
eredhető minden károsodások ellen. 

A propaganda érdekében az előadottakon 
kivül különösen a következő szempontokra hi- 
vom fel figyelmét : 

I. Az ezüst, nikkel és bronz váltó- 
pénzérmeket illetőleg. 

A pénzfelhalmozás különböző faja között 
legkevésbé indokolt és a közre nézve a legká- 
rosabb a váltópénzérmek elrejtése. 

A váltópénzérmeknek vagyonbiztositás cél- 
jából való összegyüjtése teljesen céltalan éa 
egyedül csak arra alkalmas, hogy ezeknek a 
forgalomból való kivonása által a pénzforga- 
lomban zavarok idéztessenek elő. Az által 
ugyanis, hogy egyes helyeken a váltópénzérmek 
nagy mennyiségben összegyüjtetnek és a forga- 
lomból elvonatnak, váltópénzhiány áll elő, ne- 
hézségek támadnak a pénzváltásnál és bérfizeté- 
seknél, mi a lakosság körében nyugtalanságot s 
bosszankodást idéz elő és ugy a munkaadóknak, 
mint a munkásoknak kellemetlenséget és nehéz- 
ségeket okoz. 

Uj érmeknek kiverése nem segit a bajon, 
mert a tapasztalás szerint az uj fényes pénz 
különösen kedvelt tárgya a pénzgyüjtésnek és 
elrejtésnek, még olyan egyének részéről is, akik 
különben érmek elrejtésével nem foglalkoznak. 

II. Bankjegyeket illetőleg. 
A napi szükségletnél nélkülözhető bank- 

jegyeknek takarókpénztárban, bankokban, vagy 
szövetkezetekben volna heolyük, ahol kamatozó 
betétként lennének elhelyezendők. 

A ládafiába zárt, vagy a harisnyaszárba 
dugott pénz holt tőke, nem kamatozik és a 
közgazdaságnak sem használ. A hitelintézetek 
kezében, vagy a hadikölcsönre történő jegyzés 
esetén azonban a bankjegy átváltozik jelzáloggá, 
hitellé, váltóvá stb. és megtermékenyiti a köz- 
gazdaságot. 

A hitelintézeteknél ma elhelyezett összegek 
nem esnek a moratórium rendelkezése alá, 
tehát más önkéntes megegyezés nem jött létre 
a betevő és a hitelintézet között, a betét bár- 
mikor felmondható és igénybevehető. 

Mindenekfelett ajánlatos, hogy a mai viszo- 
nyok között megtakaritott pénzfeleslegek hadi- 
kölcsönbe fektettessenek, amely a jegyző félnek 
6%-ot meghaladó teljesen biztos jövedelmet 
hoz, sőt ha a kölcsönkötvények a visszafizetés 
időpontjáig megtartanak, még tőkenyereséget is 
biztosit. 

Allami érdek, hogy a megtakaritott pénz- 
feleslegek a hadikölcsőnjegyzés lezárása után is 
hadikölcsönbe fektettessenek be, mert az által 
a hadikölcsőönkötvények forgalmi értéke emel- 
kedik és állandósul. Aki eddig elmulasztott 
hadikölcsönt jegyezni, tegye jóvá mulasztását 
a legközelebbi jövőben. 

III. Az aranyat illetőleg. 

A hadviselés egyik legfontosabb és nél- 
külözhetetlen eszköze az arany, minden hadviselő 

Szolyvai es Polenai szetes savanyu- 

Különleges szer gyomorbaj és köszvény ellen. 
Orvosi szaktekintélyektől legmelegebben ajánlva köszvény, hólyag s vize- 
leti szervek bántalmainál, vesebajoknál, cukros hugyár, a torok s tüdő- 
szervek bajainál, epekő és gyomormegbetegedéseknél. Egészségeseknek 
itniő izű, igen üditő ásványviz bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve. 

Csira- és vasmentes. 

Magyar termékek: 
mi égvényes termé- 

viz-források. 

Kitünő izü, igen üditő ásványviz, bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve. 
Orvosi szaktekintélyektől legjobban ajánlva gyomorbántalmak, étvágyta- 
lanság, gyomorégés, köhögés, rekedtség s a vizelési szervek bajainak ese- 

tében. Kapható minden fűszerkereskedés, kávéház és vendéglőben. 

forrás. Tiszta égvényes 
ásványviz. 

lmá tk Schönborn-Buchheim gróf ávnrme 
SZOLVYVA. (Beregmegye.) 
-
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állam különös gondot fordit ennéltogva arra, 

hogy jegybankjának aranykészletét szaporitsa. 

Ebben a tekintetben is különösen nagy ered- 
ményt ért el a Német birodalom. Ott a leg- 
élénkebb mozgalom indult meg a népesség 
minden rétegében, hogy -minden aranypénz a 
birodalmi bankba beszolgáltassék és bank- 
jegyekért becseréltessék. Több 100 millió 
márka értékü aranypénz folyt igy be a német- 
birodalmi bank pincéjébe. 

Lelkészek, tanitók, városi és községi 
alkalmazottak versenyeztek abban, hogy minél 
nagyobb mennyiségü aranyat szállitsanak be a 
birodalmi bankba. Iskolás gyermekek jártak 

házról-házra aranyat gyüjteni és bankjegyek 
ellenében becserélni. 

Ne maradjunk tehát mi sem vissza, 

kövessük Németország példáját. Ambár mi 

nálunk jóval kevesebb arany pénzérme volt 

eddig is forgalomban, mint Németországban, 
mégis szükséges, hogy az, ami még egyesek 
kezei között van, mind az osztrák-magyar 

bankba kerüljön. 
Ulsősorban a községi előljáróságok feladata 

a lelkészek és tanitók által támogatva a lakos- 
ságot ezen hazafias kötelességről felvilágositani, 
az aranyérmeket bankjegyekért becserélni ésaz 
aranyat az osztrák-magyar bank legközelebbi 
fiókjába beszállitani. 

Felhivom polgármester urat, hogy a bank- 
jegyek és váltópénzérmek forgalomba bocsátásá- 
nak egyéni, valamint közérdekü előnyeiről ugy 
az összes közigazgatári hatóságokat, mint a 
társadalmi szerveket és alattvalókat tájékoztassa 

és teljes igyekezettel hasson oda, hogy ebben 

a mozgalomban való résztvétel ugy a hatóságok- 

nak, mint az egész társadalomnak hazafias 

kötelessége. 
Meghagyom végül polgármester urnak, 

hogy e rendeletem végrehajtása iránt azonnal 

intézkedjék és tett intézkedések eredményéről 

legkésőbb folyó évi november hó végéig tegyen 

hozzám jelentést. Budapest, 1915. évi október 

hó 16-án. Sándor János s. k. 

Városi közgyülés. 
Szilágysomlyó r. t. város képviselőtestülete 

folyó évi november hó 18-án tartotta meg má- 

sodik rendes közgyülését, melyben a következő 

határozatok hozattak : 

A segélyezési alap létesitését kimondó kép- 

vigelőtestületi határozatot jóváhagyó vármegyei 

törvényhatósági határozat tudomásul vétetett. 

A város szervezeti szabályrendelete a vár- 

megyei törvényhatósági bizottság által módositás 

végett küldetvén vissza, – a módositott sza- 

bályrendeletet a vármegyéhez jóváhagyás végett 

ujból beterjesztette. 
A módositott piaci helypénz szabályzatot 

jóváhagyás végett ujból felterjesztette. 

A'III-ik hadikölcsön kötvények aláirására 

a város által kezelt különböző alapok ter- 

hére – 15,000 koronát szavaztak meg. 
Polgármester előterjesztésére a város sür- 

gősebb kiadásai – ezek között a magurai faki- 

termelés költségei - fedezésére 12,000 korona 

függő kölcsön fölvételével a polgármester meg- 

bizatott. 
A város háztartási pénztárának 1916-ik 

évre szóló költségvetését 259,043 korona 54 
fillér szükséglettel, - 157,210 korona 73 fillér 

fodezettel és a kimutatott 92,574 korona 28 

fllér adóalap után kivetendő 11096-os községi 

pótadóval fedezendő 101,832 korona 84 fillér 

hiánnyal, - a szegényalap költségvetését 

5294 korona szükséglettel, - ugyanannyi fede- 

zettel, – a közuti-elap költségvetését 14,447 

korona 86 fillér szükséglettel és ugyanannyi fe- 

dezettel, — a tiszti nyugdijalap költségvetését 

pedig 9007 korona 88 fillér szükséglettel és 

ugyanannyi fedezettel megállapitotta. 

Az elhagyott gyermekek segélyalapjának 

1914. évi zárszámadását 2197 korona 47 fillér 

érték, 3586 korona 60 fillér készpénz bevétellel, 

2014 korona 60 fillér érték 3686 korona 60 

fillér készpénz kiadással, 176 korona 87 fillér 

érték pénztári maradvánnyal, 1149 korona kéz- 

pénu 176 korona 87 fillér érték cselekvő va- 

gyonnal, 1825 korona 87 fllér szenvedő va- 

gyonnal és 1187 korona 47 fillér készpénz szen- 

vedő vagyonnal elfogadta és jóváhagyás végett 
fölterjesztetni rendelte. A gyámpénztár 1913. évi 

számadását a kiskoruak követelésének 70,137 
korona 19 fillérben, — ezzel szemben a gyám- 

pénztári fedezetet 76,535 korona 1ő fillérben s 

Így a tartalékalapnak 5397 korona 96 fillérben 

és a tartalókalap kamatjövedelmének 312 ko- 

rona 72 fillérben megállapitásával, egyben az 

utóbbi összegnek az olhagyott gyermekek se- 

gélyalapja javára tett átutalásával helybenhagyta. 

Több magánosokat érdeklő kérelmek, 

segélyezések elintézése után a közgyülést az 
elnöklő Donogány János polgármester befe- 

jezettnek jelentette ki. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
- Használjunk hadisegély-bélye- 

geket ! 

— Kérelem városunk áldozatkész kö- 

zönségéhez! Adakozzunk dicsőségesen küzdő 

magyar katonáink részére, hogy a közelgő szent 

karácsony ünnepét meleggé, otthonossá vará- 

zsoljuk a hazától távol, a szabadságért harcoló 

testvéreinknek. Kérjük a szülőket és minden 

jóakarónkat, támogassák mozgalmunkat és 

gyüjtésünk sikerét szent lelkesedéssel biztositsák. 

Ádományokat hálás köszönettel fogad az állami 
elemi iskola tantestülete. 

— ODr. Éltető Gézát, vármegyénk köz- 
tiszteletben álló aljegyzőjét leverő gyász érte. 

Szeretett neje, kivel tizenhat éven át élt boldog 

házasságban, e hó 9-ikén Zilahon elhunyt. 
Temetése nagy közönség részvéte mellett ment 

végbe. 
— Hóősi halált halt az orosz harctéren 

Kapeller Zoltánnak, a zilahi kir. törvényszék 
birájának legnagyobbik fia, Kapeller Béla 
joghallgató, a cs. és kir. 51-ik gyalogezred tarta- 
lókos kadettja, a vitézségi érem tulajdonosa, 
életének 21-ik évében. 

— Meghivó. A szilágysomlyói József 
szanatórium fiókegyesület tagjait, valamint a 
nemes célu egyesület iránt érdeklődő más 
urakat és urhölgyeket is van szerencsém 
november hó 28-án d, u. 8 órára a helybeli 
áll. elemi iskolába ujjászervezkedő közgyülésre 
tisztelettel meghivni. Szilágysomlyón, 1915. 
november 16. Élnök helyett: V. Balás Zsigáné, 
alelnök. 

— Iskolai ünnepély. Dicsőült Erzsébet 
királynénk emlékére folyó hó 19-én d. e. 11 
órakor kezdődőleg az áll. polg. leányiskola 
tantestülete s növendékei gyászünnepélyt ren- 
deznek, melyre az igen tisztelt szülőket és ér- 
deklődőket ez uton hivja meg tisztelettel az 
igazgatóság. Az ünepély müűsora következő: 1. 
Szózat. Éneklik az összes növendékek. 2. Siras- 
sátok Nagyasszonyunk. Kertész Alberttől. Sza- 
valja: Krausz Piroska I. o. t. 38. Emlékbeszéd, 
tartja: Rohn Ilona tanitónő. 4. Gyászdal. 
Éneklik az összes növendékek. ,In memoriam", 
ifj. Zajzon Bélától, szavalja Horváth Katalin IV. 
o. t. 6. Himnusz. Éneklik az összes növen- 
dékek. 

- Távbeszélő forgalom megnyitása. 
Kereskedelemügyi miniszter 76,824. számu ren- 

deletével megengedte, hogy a helyközi táv- 

beszélő forgalom minden faju beszélgetésre 
nézve az alább felsorolt áramkörökön és az 

azokba kapcsolt központokhoz csatlakozó 
környékbeli és törvényhatósági hálózatok közt 
ujból életbe léphessék. Az áramkörök a követ- 
kezők: 2163 Miskolcz–debreozeni, 2071 Buda- 
pest-gyöngyösi, 2068 Budapest-egri, 2205 
Békéscsaba—gyulai, 2182 Budapest—kecske- 
méti, 2207 Nagyvárad—békéscsabai, 2169 
Beregszász-munkácsi, 2032 Pozsony—hegyes- 
halomi, 2128 Pozsony—győri, 2060 Győr— 
csernai, 2137 Poprád—iglói, 2135 Kassa—iglói 
és 2102 Budapest—rózsahegyi. Megengedte 
továbbá, hogy oly vármegyékben, ahol az álta- 
lános távbeszélő forgalom engedélyezve van, 
az illető vármegye területén belül váltandó 
távbeszélgetések nyilvános távbeszélő állomások- 
ról is kezdeményeztessenek, illetve ilyenek, oda 
is intéztessenek. 

— Mz első hó. Hetek óta tartó barátság- 
talan esős időjárás után lehült a levegő és 
november 17-ikére virradólag megérkezett az 

első hó. De nemcsak ugy mutatóba szállingózott 

egy-két pehely, hanem pár centiméterre a 

mezei földeket is belepte, napközben pedig 

sürün hull és ugyancsak erőlködik, hogy az 

utca sarát betakarja. Bárhogy is elvagyunk rá 

készülve, hogy novemberben már megérkezik 

a havazás, – az első hó mindég bizonyos 

kellemetlen meglepetés szokott lenni. Most meg 

éppen nem látjuk szivesen télapó előhirnökét, 
kivált ha álliandó vendég akar maradni. A 

mezei munkák a sok esőzés miatt nagyon meg- 

késtek. A szőlők nagyon kevés kivétellel fedet- 

lenek. Őszi vetés alig van félannyi, mint a 

mult őszkor. Sokan arra számitottak, hogy ten- 

geri után vetnek, de a késői tengeriitörés, a 

hosszas esőzés miatt a földek nemcsak vetet- 

len, de takaritatlanul és szántatlanul maradtak. 

Ha még nem kapnak nehány heti szép időt, a 

jövő évi aratás gyenge eredménnyel biztat. – 

Szerdán egész nap és egész éjjel erősen hava- 
zott. Vastag hóréteg mindenfelé. Metsző hideg, 

szeles idő. 

— Hadikölcsön-Jegyzések. Az Osztrák-Magyar 

bank szilágysomlyói fiókintézeténél a harmadik ma- 

gyar királyi hadikölcsönre jegyeztek : dr. Nádudvary 

Jenő 40,000 K, - Tarpay Miklós (Zilah) 37,000, – 

dr. Ruszka Ignác (Zilah) 25,000, - Freimann Lórinc 

(losva) 25,000, - Goldglancz Jónás 18,000, - Brandt 

József 10,000, - Margittai takarékpénztár 10,000, – 

Herschli Jakabné 10,000, - Merk János 10,000, – 

Krasznamegyei takarékpénztár 10,000, — Ruszka - 

Kálmánné 8000, – Vöröskereszt-egylet 8000, – dr. 

Veress László (Tasnád) 6000, – Veress István 

5000, - Róth Izidor 5000, – Gyöngyössy Ferencz 

5000, - dr. Bölöni Zoltán (Zilah) 4000, — Donogány 

jános 3000, — Konn Adolf 8000, - Moldován György 

2500, - Stern Testvérek 2000, — Herschkovitsh 

Lipót 1500, - Páll Sándor 1200, - Sámuel Sala- 

monné 1000, - Czuckerman Jakab (Lompért) 

1000, - Kálmán Ferencz 600, - Kepecs József 

(losva) 600, - Simon Gergely 600, - Rigó Árpádné 

400, — Nagy Mariska 400, - Klein Sámuel 400, – 

Sámuel Elek 400, - Kemény Géza 400, - Vámos 

Edéné 350, – Leitner Ilonka (Ilosva) 5800, — Illés 

Róza 300, - Juhász János (Lecsmér) 200, - Oegár 

János (Somlyócsehi) 800, – Szilágyi János és neje 

(Lecsmér) 200, - Sziszek Sándor 200, - Juhász 

fFerencz (Lecsmér) 100, – Molnár Bálint (Lecsmér) 

100, — Horváth Imre 100, – Horváth Katalin 100, – 

Schwartz M. Miklós 100, - Nádudvary Jenőke 50, – 

összesen 252,400 koronáa. – Az eleő hadikölcsön 

összege 182,400 korona, - a második hadikölcsöné 

159,150 korona. 

- Értesités. Az Apollo mozgószinház 
tudatja a közönséggel, hogy szerdai előadásait 

pártolás hiánya miatt kénytelen volt beszüntetni. 

Ezentul csakis szombaton és vasárnap tart két- 
két előadást, kitünő múűsorral. 

Legujabb! 
Budapest, nov. 27. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Nincs ujság. 

Ölasz hadszintér. Tegnap a görzi szakaszon 

nem voltak nagyobb arányu gyalogsági harcok. 

Az előző napokhoz arányitva, az olasz tüzérség 

is kisebb tevékenységet fejtett ki. Tegnapelőtt 

egyik repülőrajunk Bresciára bombákat dobott. 

A repülők erős tüzvészt figyeltek meg. 

Balkáni hadszintér. A Szandzsák határán 

küzdő osztrák-magyar csapatok az utolsó mon- 

tenegrói utóvédeket is visszavetették a Limen 

tul. A szerbek üldözése mindenütt folyik. A 

Sjenica felé előnyomuló osztrák-magyar had- 

oszlop kiüzte az ellenséget a Javortól északra 

levő szivósan védelmezett hegyi állásaiból. 

Kövess tábornok német csapatai tegnap este 

Raskától félnapi járásra voltak. Kursljeben utcai 
harook fejlődtek ki. 

Boerlin, nov. 17. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 

szintérről. A harovonal elszigetelt pontjain folyt 

tüzérségi és aknaharcoktól eltekintve, semmi lé- 
nyegesebb esemény nem történt. 

Keleti hadszintér. Orosz torpedórombolók 

tegnap lőtték a Kurland északi csucsán fekvő 

Petragot és az attól délnyugatra elterülő vidé- 
ket. Egyébként a helyzet változatlan. 

Balkáni hadszintér. A hegységben az üldö- 

zés tovább halad előre. A szerbek sehol sem 

tudtak emlitésre méltó ellentállást kifejteni. Több 
mint 2000 fogoly, 1 géppuska és 2 ágyu ma- 
radt kezünkön. 

(Miniszterelnökség sajtóosztálya.) 
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Szilágysomlyó 1915. november 18. 

Óvjuk meg a lövészárokban 
küzdőöket. 

Soha nemesebb, magasztosabb és fen- 

költebb célt egyesület ki nem tüzött, mint 

a gróf Andrássy Gyuláné kormányzó el- 

nöknő és Bán Dezsőné ügyvezető elnöknő, 

valamint a társadalom több jeles és kiváló 

tagjának közremüködése alatt álló ,Urá- 
nia" Országos Nővédő Egyesület. 

Elhatározta ugyanis, hogy megvédi a 

lövészárokban küzdőket, fiainkat, férje- 

inket, testvéreinket és véreinket a zord 

téli idők szeszélyétől, nedvességétől és 

fagyától. 
Az elmult háborus év tapasztalatai 

arra inditották az ,„Uránia" Országos 

Nővédő Egyesületet, hogy a harctéren küz- 

dők számára a legmegfelelőbb és legnél- 

külözhetetlenebb szeretetadományt nyujtsa, 

gondoskodik arról is, hogy közvetlenül jut- 

tassa el a frontokon küzdőkhöz s e célból 

külön autókon szállitja a szeretetadomá- 

nyokat a harctérre. 
Ezen szeretetadomány egy gondosan 

összeválogatott doboz, melynek felső lap- 

ján az adományozó, illetve az adományo- 

zók, avagy az adományhoz hozzájárultak 

nevét és pontos cimét is megjelöli és 

tartalmazza a katonáknak a tél beálltával 

feltétlen szükségelt melegitő, fagy ellen 

biztositó és számos egyéb hasznos és 

nélkülözhetetlen cikkeket, továbbá dohányt, 
cigarettapapirt, levelezőlapokat és egy 

gróf Andrássy Gyula előszavával ellátott 
háborus emlékkönyvet is. 

Egy ilyen doboz 4 koronába ke- 

rül, hogy pedig mindenki hozzájárulhasson 

és lehetőleg minden, velünk szövetséges 

katonánknak jusson, arra kéri az egye- 

sület a nagy magyar társadalmat, járul- 

jon mindenki tehetségéhez képest bármily 

csekély összeggel e mozgalomhoz, ha 

csupán egy részletével is, a doboz árának. 

Leirhatatlan örömet fog kelteni a 

zordon tél hidegében e hasznos adomány, 

de mennyivel több lelki meleget, ha a 

rideg lövészárokban a dobozt felnyitva, 

olvasni fogják, hogy talán az ő szeretett 

hitvesük, talán egy kedves ismerősük az 

az ajándékozó, tán éppen kis gyermekeik 

összeadott filléreikből jött össze a doboz 

ára. 
Gondolja meg mindenki, kihez az 

egyesület e felhivó szózata eljut, hogy 

adományával esetleg egy hősiesen és 

elszántan harcoló katonánknak drága éle- 

tét, avagy testi épségét menti meg. A 

nagyszerű cél elérhető, az egyesület maga 

buzgón végzi nemes hivatását, a többi 

a magyar társadalom hazafiasságától és 
áldozatkészségétől függ. 

Mutassuk meg, hogy emberek vagyunk, 

mutassuk meg, hogy magyarok vagyunk. 

Hadd vigyék szét a világ minden tájára 

a hazánkért, dicsőségünkért és szabad- 

ságunkért velünk küzdő szövetségeseink 

a magyar nemzet nagyságát. 

A szeretetadomány megváltására szánt 

legkisebb összeget is köszönettel fogadja, 

kéri és hirlapilag nyugtázza az ,Uránia' 

Országos Nővédő Egyesület, Budapest, 

IV. Szervita-tér 5., az utalvány szel- 

vényén ,Szeretetadomány" felirással. 

Hirdetmény. 
A m. kir. honvédelmi miniszter urnak a 

hadiszolgáltatásokról szóló 1912. LXVIII. t.-cikk 
24. és 27. §-ai alapján a vörösrézből, nikkelből, 
sárgarózből, bronzból, tombakból készült külön- 
böző tárgyaknak hadi célokra való igénybevétele 
tárgyában kiadott rendelete folytán felhivom a 

város közönségét, illerve mindazok figyelmét, 
akikre a jelzett, — egész terjedelmében a vá- 

rosi iktatóhivalban a hivatalos órák alatt min- 
denki által megtekinthető - rendelet vonatko- 
zik, a következőkre: 

1) A beszolgáltatás tárgyát képező vörös 
rézből készitett mindama főzőedények, tiszta 
nikkelből készitett tálak, kannák, stb., sárgaróz- 
ből készült konyhaszerek (mozsarak, gyertyatar- 
tók, etb.), vörös rézből készült mosóüstök, für- 

dőkádak, – vörös rézből és sárga rézből ké- 

szült nem gyári jellegü gyümölcsbefőző (lekvár) 

üstök, vörös rézből, sárga rézből, bronzból és 

tombakból készült kályha előtétek, parázstartók, 

sárgaréz sulyok, amennyiben azokat tulajdono- 

saik folyó évi november hó 30-ig a 
Magyar Vaskereskedők Országos Egyesülete ál- 

tal megbizott bevásárlóknak (Frankovits I. R.-T. 

és Keller Ferenc és Fia helybeli kereskedők- 

nek) a honvédelmi miniszter ur 262,315-19165. 
eln. szám rendeletében megállapitott árakon el 

nem adnák, ugy azok a városnak, mint I. foku 

iparhatóságnak területén alakitott átvételi bizott- 

ság által kijelölendő gyüjtőtelepen fognak a 

18,463–1915. eln. 20—6. sz. rendeletben meg- 
állapitott téritési árak mellett átvétetni. 

2) A vásárlással megbizott helybeli keres- 

kedők (Frankovits I. R.-T. és Keller Ferenc és 

Fia) kötelesek a szabad kézből való vásárlás 

alkalmával az eladó kivánatára a m, kir. hon- 

védelmi miniszterium által megállapitott jegyzé- 
ket azoknak felmutatni. 

3) Az arra fel nem jogositottaknak tilos 
ily bevásárlásokkal foglalkozni. 

4) A 18,462-1916. eln. sz. alatt kiadott 

honvédelmi miniszteri rendelet 6. §-a értelmé- 
ben az alispán ur által alakitandó átvételi bi- 

zottságról, az átvétel módozatairól, időpontjáról, 

helyéről, a kijelölt gyüjtőhelyről, stb. később 

] fogom a közönséget hirdetményileg értesiteni. 

6) Végül még csak arra kivánom az érde- 

kelteket figyelmeztetni, hogy mindazok, akik az 

első pontban jelzett cikkeket be nem szolgál- 

tatja, eltitkolja, vagy a már hivatolt miniszteri 

rendelet rendelkezéseit bármiképen megszegi, az 

1914. L. t.-c. 17. §-a értelmében két hónapig 
terjedő elzárással és 600 koronáig terjedő pénz- 
büntetéssel sujtatnak. 

Szilágysomlyó, 1915. november 9. 

Donogány János, 
polgármester. 

392-1915. szám. 
. [ 

Árverési hirdetmény. 
Alólirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t--c. 102. §-a, illetőleg az 1908. évi XLI. 
t.-c. 79. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 

hogy a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1915. 
P.k. 931 számu végzése következtében Dr. itj. 
br. Dániel Gábor budapesti ügyvéd által képviselt 

az Országos Központi hitelszövetkezet javára 

360 K— f. s jár. erejéig 1915. évi junius hó 
20-án foganatositott biztositási és kielégitési 

végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 800 
koronára becsült következő ingóságok, u. m.: 

szarvasmarhák nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. já- 

rásbiróság 1915. évi P. k. 931. számu végzése 
folytán 860 korona – fillér tőkekövetelés, en- 
nek 1914. évi március hó 20 napjától 896 
kamatai, 1/3 96 váltódij és eddig összesen 
korona 70 fillérben biróilag már megállapitott 
költségek erejéig, a fizetett összeg betudásával 

az árverés Detrehenben, a községházánál leendő 

megtartására 1915. évi november hó 22-ik 

napjának délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik 

és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 

5613.–1915. kig. sz. ingóságok az 1884. évi LX. t.-c. 107. és 108. 
§-a értelmében készpénzfizetés mellett a leg- 
többet igérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki- 
elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. LX. t.-e. 120. §-a értelmében ezek javára 
is elrendeltetik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1915. október 31. 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

394-1915. végrh. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a illetőleg az 1908. évi XLI. 
t.-e. 79. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1915. 

P. k. 3069. sz. végzése következtében Dr. ijf. 
br. Dániel Gábor budapesti ügyvéd által képvi- 

selt Országos Központi Hitelszövetkezet javára 
180 korona s jár. erejéig 1915. évi aug. 
15-én foganatositott biztosítási és kielégitsi 
végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 700 
koronára becsült következő ingóságok, u. m.: 

szarvasmarhák, takarmány nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. járás- 
biróság 1915-ik évi P. k, 8069. sz. végzése 
folytán 180 kor. - fillér tőkekövetelés, 
ennek 1915. évi január hó 26. napjától járó 
8% kamatai. 1/300 váltódi) és eddig összesen 
38 korona 20 fillérben biróilag már megállapi- 
tott költségek erejéig, a fizetett összeg betu- 

dásával, az árverés Lompérton, a község- 
házánál leendő megtartására 1915. évi no- 
vember hó 25-ik napjának délelőtti 10 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. LX. 

t-c. 107. és 108. §-ai értelmében kész- 
péfinzzetés mellett a legtöbbet igérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságo- 
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. LX. t.-c. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1915. évi nov. 7. 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehaitó. 

M 

láz, katharrus, nyálkásodás 
ellen 

Orvosoktól és e05 hitelesitett 

magánosoktól * bizonyit- 
vány kezeskedik a biztos sikerről. 

Kitünő jóizü bonbonok. 
Egy csomag 20 és 40 fillérért, egy 
doboz 60 fillérért kapható Viski Balás 

Zsigmond gyógyszertárában Szilágy- 
somlyón. 79— 

jegyzéssel hivat nak meg, hogy az érintett 

Nyomatott Bölöni Sándor könyvnyomdálában Szilágysomlyón. 1918. 


